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Greek

510 mapédwkev adToLgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, fj, T6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ ) T6 Genitive Tod Tfjg Tol Dative T¢ Tfj Be0gplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Taigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, Té

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ 1 6 Genitive Tod Tfig Tod Dative T¢ Tfj émBupiaig T@vplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigo, r, té
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ 1 6 Genitive Tod Tfig Tod Dative T¢ Tfj kapdiiv abt®dvplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigaitdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ei¢ dkaBapaoiav Todplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, f, T
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ f T6 Genitive Tod Tfig Tol Dative T¢ Tfj dTiudgeabat Taplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd, f, té
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ 1 T6 Genitive Tod Tfig To Dative T¢ Tfj owpata adT@vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. a0Toig,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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ESV

Therefore God gave them up in the lusts of their hearts to impurity, to the dishonoring of their bodies among themselves,

NIV

Therefore God gave them over in the sinful desires of their hearts to sexual impurity for the degrading of their bodies with one another.

NLT

So God abandoned them to do whatever shameful things their hearts desired. As a result, they did vile and degrading things with each other's bodies.

KV

Wherefore God also gave them up to uncleanness through the lusts of their own hearts, to dishonour their own bodies between themselves:
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